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WARNING

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or
moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

Owner’s Record

The model number and serial number are located on the side of the product. Record the serial number in the
space provided here. Refer to the model and serial number when you call the Sony Customer Information
Center.

Model No. NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G, NCFD16G
Serial No.

For Customers in the U.S.A.
Not applicable in Canada, including in the province of Quebec.

Pour les consommateurs aux Etats-Unis
Non applicable au Canada, y compris la province de Québec.

If you have any questions about this product, you may call: Sony Customer Information Center
1-800-942-SONY (7669). The number below is for the FCC related matters only.

Regulatory Information:

Declaration of Conformity
Trade Name :SONY
Model : NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G,
NCFD8G, NCFD16G
Responsible Party  : Sony Electronics Inc.
Address : 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telephone Number : 858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION:
You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For Customers in CANADA
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

For Customers in Europe

This product conforms to the following European Directive,

2004/108/EC (EMC Directive)

This product complies with EN55022 Class B and EN55024 for use in the following areas; residential,

commercial, and light-industrial.

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

The Authorized Representative for EMC and product Safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters please refer to the
addresses given in separate service or guarantee documents.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the

European Union and other European countries with separate

collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be

treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
_ point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is

disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

For Customers in Asia Pacific Region
For Sony CompactFlash® card only

Limited warranty for Customer in Asia Pacific region.

If this product proves defective in workmanship or materials when used in accordance with the guidelines and
conditions presented in the instruction manual, Sony will replace this product with an equivalent product free of
charge within 5 years after purchase date. This warranty is subject to the conditions indicated herein. Sony shall
not be liable for loss or damage to data stored in the product howsoever caused.

NOTE: “FOR YOUR PROTECTION”
Please retain your original sales receipt to receive warranty coverage. For more information on Sony
Authorized Service Centers, please access the ‘Support Network” section in the following web site.

http://www.sony-asia.com/support

Notes on Use

For the details on operations with compatible device, please refer to the instruction manual itself.

Do not strike, bend, drop or wet the unit.

Do not place the unit in locations that are:

— extremely hot or cold — dusty or dirty

— very humid — vibrating

— exposed to corrosive gases — exposed to direct sunlight

When inserting the CompactFlash card into a device, make sure that the card is facing the right direction,

and be sure to insert the card all the way into the device’s slot.

Do not attempt to disassemble or modify the CompactFlash card.

Do not attach a label.

We recommend backing up important data.

When writing on the main unit label, use an oil-based pen. Do not use a fountain pen or water-based pen.

Recorded data may be damaged or lost in the following cases:

— removing the CompactFlash card or turning off the device while reading, writing, or formatting of the
card is in progress.

— using the CompactFlash card in a location where it may be subjected to static electricity or electrical
noise.

If the CompactFlash card is not recognized by the device you are using, remove the CompactFlash card,

shutdown or restart your device, and try inserting the card again.

The Sony “CompactFlash Image Recovery Service”

The Sony “CompactFlash Image Recovery Service” is a service to recover images from Sony CompactFlash
card NCFD series (300x) and NCFC series (133x). Please check the following URL for further information.
http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Note: The service is not applicable to the NCFB series (66x).

Precautions for Transfer and Disposal

If data stored on the CompactFlash card is deleted or reformatted using the standard methods, the data only
appears to be removed on a superficial level, and it may be possible for someone to retrieve and reuse the data
by means of special software.

To avoid information leaks and other problems of this sort, it is recommended that you use commercially
available software designed to completely remove all data from the CompactFlash card.

CompactFlash is the registered trademark of SanDisk Corporation.

* Our product warranty is limited only to the CompactFlash card itself, when used normally in
accordance with these operating instructions and with the accessories that were included with
this unit in the specified or recommended system environment. Services provided by the
Company, such as user support, are also subject to these restrictions.

Sony does not warrant the usage of the product in life support systems or other applications
where failure could threaten injury or life.

The Company cannot accept liability for damage or loss resulting from the use of this unit, or
for any claim from a third party.

The Company cannot accept any liability for: problems with your digital still camera or other
hardware arising from the use of this product; the suitability of this product for specific
hardware, software, or peripherals; operating conflicts with other installed software; data loss;
or other accidental or unavoidable damages.

AVERTISSEMENT
Afin de réduire les risques d’incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cet
appareil a la pluie ni a '’humidité.

Pour éviter toute électrocution, ne pas ouvrir le boitier. Confier I’entretien a un
technicien qualifié uniquement.

Informations client

La référence du modele et le numéro de série sont indiqués sur le coté du produit. Notez le numéro de série
dans I’espace ci-dessous prévu a cet effet. Indiquez la référence du modele et le numéro de série lorsque vous
contactez le Centre d’information client Sony.

Référence du modele NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFDSG,
NCFD16G
Numéro de série

Pour les utilisateurs au Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Pour les clients en Europe

Ce produit est conforme aux directives européennes suivantes :

2004/108/CE (directive CEM)

Ce produit est conforme aux normes de classification EN 55022 Classe B et EN 55024 pour une utilisation dans
les environnements suivants : zones résidentielles, commerciales et d’industrie 1égere.

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon. Le
représentant agréé pour la compatibilité électromagnétique et la sécurité du produit est Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour toute question relative a la garantie ou aux
réparations, reportez-vous a I’adresse que vous trouverez dans les documents ci-joints, relatifs a la garantie et
aux réparations.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans
les pays de I’'Union Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas
étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En s’assurant que ce
produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I’environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux aidera a préserver les ressources naturelles. Pour toute
information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter
votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin oll vous avez acheté le produit.

Remarques concernant I'utilisation
* Pour plus de détails sur les opérations possibles avec I’appareil compatible, référez-vous au mode d’emploi.
* Ne pas cogner, plier, laisser tomber ou mouiller I’appareil.
* Ne pas placer I’appareil dans des endroits :
— sujets a des températures trés basses ou trés élevées ; — poussiéreux ou sales ;
— trés humides ; — sujets a des vibrations ;
— exposés a des gaz corrosifs ; — soumis a la lumiere directe du soleil.

Lors de I'insertion de la carte CompactFlash dans un appareil, assurez-vous que la carte est insérée dans le

bon sens et veillez a insérer la carte enticrement dans la fente de I’appareil.

N’essayez pas de démonter la carte CompactFlash et ne la modifiez pas.

Ne collez pas d’étiquette.

11 est recommandé d’effectuer une copie de sauvegarde des données importantes.

Utilisez un feutre a base d’huile pour écrire sur I’étiquette de I’appareil principal. N'utilisez pas de stylo-

plume ou d’encre a base d’eau.

Les données enregistrées peuvent étre endommagées ou perdues dans les cas suivants:

— retrait de la carte CompactFlash ou mise hors tension de I’appareil pendant la lecture, I’écriture ou le
formatage de la carte.

— utilisation de la carte CompactFlash dans un endroit exposé a de I’électricité statique ou a des interférences
électriques.

Si la carte CompactFlash n’est pas reconnue par I’appareil que vous utilisez, retirez-la, arrétez ou redémarrez

votre appareil et essayez a nouveau d’insérer la carte.

Le « CompactFlash Image Recovery Service » Sony

Le « CompactFlash Image Recovery Service » Sony est un service permettant de récupérer des images sur une
carte CompactFlash Sony série NCFD (300x) et série NCFC (133x). Veuillez consulter "'URL suivante pour
obtenir de plus amples informations.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Remarque : Ce service n’est pas applicable a la série NCFB (66x).

Précautions pour le transfert et la suppression des données

Si des données enregistrées sur la carte CompactFlash sont supprimées ou reformatées a I’aide des méthodes
traditionnelles, les données sont supprimées superficiellement uniquement et il est possible de les récupérer et
de les réutiliser a I’aide d’un logiciel spécial.

Pour éviter toute fuite d’informations, ainsi que d’autres problemes de méme nature, il est recommandé
d’utiliser un logiciel disponible dans le commerce, permettant de supprimer définitivement toutes les données
de la carte CompactFlash.

CompactFlash est la marque déposée de SanDisk Corporation.

¢ La garantie de ce produit se limite uniquement a la carte CompactFlash elle-méme, lors d’'une
utilisation normale respectant les instructions du présent mode d’emploi, avec les accessoires
inclus avec cet appareil et dans I'environnement systéme spécifié ou recommandé. Les
services offerts par la société, par exemple I'assistance a I'utilisateur, sont également limités
par ces conditions.

Sony décline toute responsabilité en cas d’utilisation du produit dans des systemes de
maintien en vie ou d’autres applications ou une défaillance pourrait provoquer des blessures
ou la mort.

La société décline toute responsabilité pour des dommages ou pertes résultant de I'utilisation
de cet appareil, ainsi que pour toute réclamation déposée par un tiers.

La société décline toute responsabilité quant : aux pannes de votre appareil photo numérique
ou d’autres matériels consécutifs a I'utilisation de ce produit ; a sa compatibilité avec un
matériel, un logiciel ou des périphériques spéciaux ; aux conflits de fonctionnement avec
d’autres logiciels installés ; a la perte de données ou a d’autres dommages accidentels ou
inévitables.

ACHTUNG

Um die Gefahr eines Brands oder elektrischen Schlags zu reduzieren, darf dieses
Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

L"Jm einen elektrischen Schlag zu vermeiden, 6ffnen Sie das Gehduse nicht.
Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets qualifiziertem Fachpersonal.

Modell- und Seriennummer

Die Modell- und die Seriennummer befinden sich an der Seite des Gerits. Notieren Sie hier die Seriennummer
des Geriits. Geben Sie Modell- und Seriennummer an, wenn Sie das Sony Customer Information Center
anrufen.

Modellnr. NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFDSG, NCFD16G
Seriennr.

Fir Kunden in Europa

Dieses Geriit erfiillt die folgenden europdischen Richtlinien:

2004/108/EG (EMV-Richtlinie)

Dieses Produkt entspricht den européischen Normen EN55022 Klasse B und EN55024 fiir die Verwendung in
folgenden Gebieten: Wohngebiete, Gewerbegebiete und Leichtindustriegebiete.

Der Hersteller dieses Produkts ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japan.
Autorisierter Vertreter fiir EMV und Produktsicherheit ist die Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fiir Fragen im Zusammenhang mit Kundendienst oder Garantie wenden Sie
sich bitte an die in den separaten Kundendienst- oder Garantieunterlagen genannten Adressen.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten (anzuwenden
in den Landern der Europdischen Union und anderen europaischen Léandern mit
einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geriten abgegeben
werden muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie
die Umwelt und die Gesundheit Threr Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden
durch falsches Entsorgen gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen
zu verringern. Weitere Informationen iiber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
Threr Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Hinweise zur Verwendung

Die Einzelheiten zum Betrieb des kompatiblen Geriits entnehmen Sie bitte der dazugehorigen

Bedienungsanleitung.

Schiitzen Sie das Produkt vor Stofen, verbiegen Sie es nicht und lassen Sie es nicht fallen oder nass werden.

Stellen Sie das Gerit nicht an einen Ort, an dem es folgenden Bedingungen ausgesetzt ist:

— extremen Temperaturen — Staub oder Schmutz

— hoher Luftfeuchtigkeit — Vibrationen

— korrodierenden Gasen — direktem Sonnenlicht

‘Wenn Sie die CompactFlash-Karte in ein Gerit einsetzen, achten Sie darauf, die Karte richtig herum und bis

zum Anschlag in den Einschub des Geriits einzusetzen.

Versuchen Sie nicht, die CompactFlash-Karte zu zerlegen, und nehmen Sie keine Verinderungen daran vor.

Bringen Sie keinen Aufkleber an.

Es empfiehlt sich, von wichtigen Daten eine Sicherungskopie zu erstellen.

Beschriften Sie den Aufkleber am Geriit mit einem Filzstift auf Olbasis. Verwenden Sie keinen

Fiillfederhalter und keinen Stift auf Wasserbasis.

In folgenden Fillen kénnen aufgezeichnete Daten beschidigt werden oder verloren gehen:

— Wenn Sie die CompactFlash-Karte herausnehmen oder das Gerit ausschalten, wihrend die Karte gerade
gelesen, formatiert oder darauf geschrieben wird.

— Wenn Sie die CompactFlash-Karte an einem Ort verwenden, an dem sie statischer Elektrizitit oder
elektrischen Storstrahlungen ausgesetzt ist.

‘Wenn die CompactFlash-Karte von dem verwendeten Gerit nicht erkannt wird, nehmen Sie die

CompactFlash-Karte heraus, schalten das Gerit aus und starten es neu. Setzen Sie dann die Karte wieder ein

und versuchen Sie es erneut.

Der ,,CompactFlash Image Recovery Service“ von Sony

Der ,,CompactFlash Image Recovery Service™ von Sony ist ein Service zum Wiederherstellen von Bildern auf
Sony CompactFlash-Karten der Serien NCFD (300x) und NCFC (133x). Weitere Informationen finden Sie
unter folgendem URL.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Hinweis: Der Service steht nicht fiir die Serie NCFB (66x) zur Verfiigung.

Sicherheitshinweise zu Verkauf/Weitergabe und Entsorgung

Auf der CompactFlash-Karte gespeicherte Daten konnen anhand von Standardverfahren nur oberflichlich
geloscht oder neu formatiert werden. Mithilfe von Spezialsoftware besteht immer noch die Méglichkeit, die
Daten wiederherzustellen und zu verwenden.

Um den missbriuchlichen Zugriff auf Daten und andere Probleme dieser Art zu vermeiden, empfiehlt es sich,
handelsiibliche Spezialsoftware zu verwenden, mit der alle Daten vollstindig von der CompactFlash-Karte
geloscht werden konnen.

CompactFlash ist ein eingetragenes Markenzeichen der SanDisk Corporation.

Unsere Produktgarantie bezieht sich ausschlieBlich auf die CompactFlash-Karte selbst, sofern
sie unter normalen Bedingungen, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben und mit dem
mitgelieferten Zubehor in einer angegebenen oder empfohlenen Systemumgebung verwendet
wird. Die Dienstleistungen des Herstellers, wie z. B. die Unterstlitzung der Benutzer,
unterliegen ebenfalls diesen Einschréankungen.

Sony (ibernimmt keine Garantie bei Verwendung des Produkts in lebenserhaltenden Systemen
oder anderen Anwendungsbereichen, in denen ein Ausfall zu Verletzungen oder Todesféllen
flhren konnte.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, die auf die Verwendung
des Gerats zurlickzufiihren sind, und ist auch Dritten gegentiber nicht schadenersatzpflichtig.
Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fur Probleme mit der digitalen Standbildkamera oder
anderer Hardware, die auf die Nutzung dieses Produkts zurlickzufiihren sind, die Eignung
dieses Produkts fiir bestimmte Hardware, Software oder Peripheriegerate, Konflikte mit
anderer installierter Software, Datenverlust und sonstige versehentliche oder unvermeidbare
Schaden.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios o electrocucion, no exponga el aparato a la lluvia
ni a la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad. Solicite servicio técnico
tnicamente a personal cualificado.

Registro del propietario

El nimero de modelo y el niimero de serie se encuentran en el lateral del producto. Escriba el nimero de serie
en el espacio proporcionado a continuacién. Proporcione el modelo y el nimero de serie del producto cuando
1lame al Centro de servicio de informacion al cliente de Sony.

N° de modelo: NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFDSG,
NCFD16G
Ne de serie:

Para los clientes en Europa

Este producto cumple con las siguientes directivas europeas:

2004/108/CE (Directiva EMC)

Este producto cumple con las directivas EN55022 Clase B y EN55024 para el uso en las dreas siguientes:
residenciales, comerciales e industria ligera.

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japon. El
representante autorizado en lo referente al cumplimiento de la directiva EMC y a la seguridad de los productos
es Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para resolver cualquier asunto
relacionado con el soporte técnico o la garantia, consulte las direcciones que se indican en los documentos de
soporte técnico y garantia suministrados por separado.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de su vida util
(aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas de recogida
selectiva de residuos)

Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente producto no puede ser
tratado como residuos domésticos normales, sino que debe entregarse en el
correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electrénicos. Al asegurarse de
que este producto se desecha correctamente, Ud. ayuda a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacién en el momento de deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales
ayuda a conservar los recursos naturales. Para recibir informacién detallada sobre el
reciclaje de este producto, pongase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida
mds cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.

Notas sobre el uso

Para obtener mds informacién acerca del funcionamiento con un dispositivo compatible, consulte el manual

de instrucciones.

No golpee, doble, deje caer, ni humedezca la unidad.

No coloque la unidad en lugares:

— extremadamente calientes o frios

— muy himedos — con vibraciones

— expuestos a gases COorrosivos — expuestos a luz solar directa

Cuando inserte la tarjeta CompactFlash en un dispositivo, asegiirese de orientarla correctamente y de

insertarla completamente en la ranura del dispositivo.

No intente desmontar ni modificar la tarjeta CompactFlash.

No adhiera la etiqueta.

Es recomendable realizar una copia de seguridad de los datos importantes.

Al escribir en la etiqueta de la unidad principal, utilice un marcador permanente. No utilice una pluma

estilogréfica ni un boligrafo con base de agua.

Los datos grabados se pueden dafiar o perder en los casos siguientes:

— si retira la tarjeta CompactFlash o apaga el dispositivo mientras se estd realizando la lectura, escritura o
formateo de la tarjeta.

— si utiliza la tarjeta CompactFlash en una lugar expuesto a electricidad estdtica o ruido eléctrico.

Si el dispositivo que estd utilizando no reconoce la tarjeta CompactFlash, extrdigala, apague o reinicie el

dispositivo e intente insertar la tarjeta de nuevo.

— con polvo o suciedad

“CompactFlash Image Recovery Service” de Sony

“CompactFlash Image Recovery Service” de Sony es un servicio para la recuperacién de imdgenes de las
tarjetas Sony CompactFlash de la serie NCFD (300x) y de la serie NCFC (133x). Por favor, para obtener mas
informacion al respecto, consulte la siguiente URL.
http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Nota: El servicio no es aplicable con el modelo NCFB (66x).

Precauciones para la transferencia y la eliminacion

Si los datos almacenados en la tarjeta CompactFlash se borran o reformatean por medio de los métodos
estdndar, sélo se habrdn borrado en un nivel superficial. Es posible que, mediante un software especial, una
persona especializada pueda recuperar y reutilizar dichos datos.

Para evitar que la informacion se filtre y otros problemas similares, es recomendable utilizar un software
disponible en el mercado, disefiado para eliminar completamente todos los datos de la tarjeta CompactFlash.

CompactFlash es la marca comercial registrada de SanDisk Corporation.

* La garantia de nuestro producto esta limitada Ginicamente a la tarjeta CompactFlash, cuando
se utiliza con normalidad respetando las especificaciones de este manual de instrucciones y
en combinacion con los accesorios que se incluyen con esta unidad en el entorno de sistema
especificado o recomendado. Los servicios que ofrece la compafiia, como la asistencia para
los usuarios, estan igualmente sujetos a estas restricciones.

Sony no garantiza el uso del producto en los sistemas de urgencias u otras aplicaciones en las
que un fallo pudiera suponer una amenaza para la seguridad o la vida del usuario.

La compania no se hace responsable de los dafos ni de las pérdidas atribuibles a la
utilizacion de esta unidad, ni de las demandas de terceros.

La compania no se hace responsable de: los problemas de su camara digital de fotos u otro
hardware atribuibles al uso de este producto; la adaptacién de este producto a hardware,
software o periféricos especificos; los conflictos operativos con otros productos de software
instalados; la pérdida de datos ni de otros dafios accidentales o inevitables.

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio
alla pioggia o all’umidita.

Onde evitare scosse elettriche, non aprire I'apparecchio. Rivolgersi esclusivamente
a personale qualificato.

Per uso personale

11 numero del modello e il numero di serie si trovano nella parte laterale del prodotto. Registrare il numero di
serie nell’apposito spazio riportato in basso. Nel caso venga contattato il centro informazioni utenti Sony, fare
riferimento ai numeri di modello e di serie.

N. di modello NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFDS8G,
NCFD16G
N. di serie

Per gli utenti in Europa

11 presente prodotto ¢ conforme alle seguenti direttive Europee:

2004/108/CE (Direttiva EMC)

Il presente prodotto & conforme alle normative EN55022 Class B e EN55024 relative all’uso in ambienti
residenziali, commerciali e dell’industria leggera.

Questo prodotto ¢ realizzato da Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Giappone. I
Rappresentante autorizzato per la conformita alle direttive EMC e per la sicurezza dei prodotti & Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Per qualsiasi questione relativa
all’assistenza o alla garanzia, consultare gli indirizzi forniti a parte nei relativi documenti.

Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (applicabile in tutti i
paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta
differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere consegnato ad un
punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici.
Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire
potenziali conseguenze negative per I’ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti
essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a
conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare 1’ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti
oppure il negozio dove I’avete acquistato.

Note sull’uso

Per ulteriori informazioni sulle operazioni con i dispositivi compatibili, consultare il manuale delle istruzioni.

Non colpire, piegare, lasciare cadere o bagnare 1’apparecchio.

Non posizionare la periferica nei seguenti luoghi:

— estremamente caldi o freddi

— soggetti a elevata umidita — soggetti a vibrazioni

— esposti a gas corrosivi — esposti alla luce solare diretta

Durante I’inserimento della scheda CompactFlash in un apparecchio, assicurarsi di inserire la scheda nella

direzione corretta, quindi inserirla a fondo all’interno dell’apposito alloggiamento.

Non tentare di smontare né modificare la scheda CompactFlash.

Non applicare I’etichetta.

Si consiglia di effettuare il backup dei dati importanti.

Utilizzare un pennarello a base oleosa per scrivere sull’etichetta dell’unita principale. Non utilizzare una

penna stilografica o con inchiostro a base acquosa.

I dati registrati potrebbero venire danneggiati o persi nei seguenti casi:

— Se la scheda CompactFlash viene rimossa o se I’apparecchio viene spento mentre ¢ in corso la lettura,
scrittura o formattazione della scheda.

— Se la scheda CompactFlash viene utilizzata in luoghi in cui potrebbe essere soggetta a elettricita statica o a
disturbi elettrici.

Se la scheda CompactFlash non viene riconosciuta dall’apparecchio in uso, rimuovere la scheda

CompactFlash, spegnere o riavviare I’apparecchio, quindi inserire di nuovo la scheda.

— soggetti a polvere o sporcizia

“CompactFlash Image Recovery Service” Sony

“CompactFlash Image Recovery Service” Sony & un servizio di Sony che permette di recuperare le immagini
dalla scheda CompactFlash Sony serie NCFD (300x) e NCFC (133x). Per ulteriori informazioni, visitare I"URL
indicato di seguito.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Nota: il servizio non & disponibile per la serie NCFB (66x).

Precauzioni per il trasferimento e lo smaltimento

Se i dati memorizzati nella scheda CompactFlash vengono eliminati o riformattati utilizzando i metodi
standard, tali dati vengono rimossi solo a livello superficiale e potrebbero venire recuperati e riutilizzati da altre
persone tramite 1’uso di un software speciale.

Per evitare il recupero non autorizzato delle informazioni e altri tipi di problemi analoghi, si consiglia di
utilizzare un software disponibile in commercio per I’eliminazione definitiva di tutti i dati dalla scheda
CompactFlash.

CompactFlash ¢ un marchio di fabbrica registrato di SanDisk Corporation.

La garanzia del prodotto & limitata esclusivamente alla scheda CompactFlash stessa, utilizzata
normalmente, in conformita con le presenti istruzioni per I'uso e impiegando gli accessori in
dotazione con il prodotto nellambiente operativo specificato o consigliato. Sono inoltre soggetti
alle suddette restrizioni i servizi forniti dalla societa, quali il supporto tecnico.

Sony declina qualsiasi responsabilita per quanto concerne I'uso del prodotto in sistemi
medicali di sopravvivenza o in altre applicazioni in cui eventuali errori potrebbero provocare
ferite o morte.

La societa non potra essere ritenuta responsabile di danni o perdite derivanti dall’'uso del
presente prodotto né di rivendicazioni di terzi.

La societa non potra essere ritenuta responsabile di: problemi relativi alla fotocamera digitale o
ad altri elementi hardware derivanti dall'uso del prodotto; idoneita del prodotto ad hardware,
software o periferiche specifici; conflitti del sistema operativo con altri software installati;
perdita di dati; altri danni accidentali o imprevedibili.

AVISO

Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este aparelho a
chuva nem a humidade.

Para evitar choques eléctricos, ndo abra a unidade de CompactFlash. A assisténcia
técnica so6 pode ser prestada por técnicos autorizados.

Registo do proprietario

O nimero do modelo e o nimero de série encontram-se na parte lateral do produto. Anote o nimero de série no

espaco aqui fornecido. Antes de contactar o centro de informacao ao cliente da Sony, consulte os nimeros do
modelo e de série.

Modelo n° NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G, NCFD16G
Ne° de série

Para os clientes na Europa

Este produto estd em conformidade com as directivas europeias,

2004/108/CE (EMC Directive)

Este produto estd em conformidade com as normas EN55022 Class B e EN55024 para utilizagdo nas seguintes
dreas, residenciais, comerciais e industriais.
O fabricante deste produto é a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. O
Representante Autorizado para EMC e seguranga de produto é a Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327, Stuttgart, Germany. Para questoes acerca de servico e acerca da garantia, consulte as moradas
fornecidas em separado, nos documentos de servico e garantia.

Tratamento de Equipamentos Eléctricos e Electronicos no final da sua vida util
(Aplicavel na Unido Europeia e em paises Europeus com sistemas de recolha
selectiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este ndo deve ser
tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de recolha
destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos. Assegurando-se que este
produto € correctamente depositado, ird prevenir potenciais consequéncias negativas para
o ambiente bem como para a satide, que de outra forma poderiam ocorrer pelo mau
manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagio
dos recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem deste
produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de recolha de residuos da
sua drea ou a loja onde adquiriu o produto.

Notas sobre a utilizacao

Para obter detalhes acerca de operagdes com dispositivos compativeis, consulte o respectivo manual de

instrugoes.

Naio golpear, dobrar, molhar nem deixar cair o aparelho.

Naio coloque a unidade em localizagoes:

— extremamente quentes ou frias

— muito himidas — com vibragoes

— expostas a gases Corrosivos — expostas a luz directa do sol

Quando introduzir o cartao CompactFlash no dispositivo, verifique se o cartdo estd colocado na direccao

correcta e introduza-o completamente na ranhura do dispositivo.

Nio tente desmontar nem modificar o cartio CompactFlash.

Naio cole a etiqueta.

Deve fazer uma copia de seguranga dos dados importantes.

Quando escrever na etiqueta da unidade principal, utilize uma caneta de tinta a base de 6leo. Nio utilize

canetas de tinta permanente nem de tinta a base de dgua.

E possivel danificar ou perder dados gravados nas seguintes situagdes:

— se remover o cartdo CompactFlash ou desligar o dispositivo durante a leitura, gravacio de dados ou
formatagdo do cartdo.

— utilizar o CompactFlash num local onde possa estar sujeito a electricidade electrostética ou interferéncias
eléctricas.

Se o dispositivo utilizado ndo reconhecer o cartdio CompactFlash, retire o cartdo, desligue ou reinicie o

dispositivo e tente introduzir o cartio novamente.

— com po ou sujas

O “CompactFlash Image Recovery Service” da Sony

O “CompactFlash Image Recovery Service” € um servico da Sony que permite recuperar imagens do cartdao
CompactFlash das séries NCFC (133x) e NCFD (300x) da Sony. Para obter mais informagdes, clique no
seguinte URL.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Nota: O servico ndo se aplica a série NCFB (66x).

Precaucdes de transferéncia e remocgao

Se os dados guardados no cartdao CompactFlash forem eliminados ou reformatados através dos métodos
normais, a sua remogdo ¢ apenas superficial e pode ser possivel recuperar e reutilizar esses dados utilizando
software especial.

Para evitar fugas de informag@o e outros problemas do género, recomenda-se a utilizagao de software
comercializado especialmente concebido para remover completamente todos os dados do cartao CompactFlash.

CompactFlash é a marca registada da SanDisk Corporation.

* A garantia do nosso produto estd limitada apenas ao préprio cartdo CompactFlash quando
utilizado correctamente e de acordo com estas instrugdes de funcionamento e com os
acessorios incluidos nesta unidade no ambiente do sistema recomendado ou especificado. Os
servicos fornecidos pela empresa, como a assisténcia ao utilizador, estdo também sujeitos a
estas restricoes.

A Sony nao garante o funcionamento do produto em sistemas de suporte de vida nem noutras
aplicacdes em que uma falha possa provocar ferimentos ou a morte.

A Empresa néo é responsavel por quaisquer danos ou perdas resultantes da utilizacao deste
aparelho ou no caso de haver uma reclamacao de terceiros.

A Empresa néo se responsabiliza por: problemas com camara fotogréfica digital ou outro
hardware resultantes da utilizacdo deste produto; a adaptabilidade deste produto para
hardware, software ou periféricos especificos; conflitos de funcionamento com outro tipo de
software instalado; perda de dados ou outros danos acidentais ou inevitaveis.
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WAARSCHUWING

Stel het toestel niet bloot aan regen of vocht om het risico van brand of een electrische
schok te verlagen.

Open de behuizing niet. Dit kan electrische schokken tot gevolg hebben. Laat het apparaat
alleen nakijken door bevoegde servicetechnici.

Aantekening van de eigenaar

Het modelnummer en het serienummer vindt u aan de zijkant van het product. Noteer het serienummer in de
ruimte hieronder. Verwijs naar het modelnummer en het serienummer wanneer u contact opneemt met het Sony
Customer Information Center.

Modelnummer NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFDSG,
NCFD16G

Serienummer

Voor de klanten in Europa

Dit product voldoet aan de eisen van de volgende Europese voorschriften: 2004/108/EG (EMC-Richtlijnen).
Dit apparaat voldoet aan de Europese normen EN55022, Klasse B en EN55024, voor gebruik in de volgende
gebieden: woongebieden, zakendistricten, gebieden voor lichte industrie.

De fabrikant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. De
geautoriseerde vertegenwoordiger voor EMC en productveiligheid is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland. Voor kwesties met betrekking tot service of garantie kunt u het adres in
de afzonderlijke service- en garantiedocumenten gebruiken.

Verwijdering van oude electrische en elektronische apparaten (Toepasbaar in de Europese
Unie en andere Europese landen met gescheiden ophaalsystemen)

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet echter naar een plaats worden
gebracht waar electrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor
zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwijderd, voorkomt u voor mens en
milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde
afvalbehandeling. De recycling van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke
bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u contact
op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met de verwijdering van
huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Opmerkingen over het gebruik

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor meer informatie over het gebruik met een compatibel apparaat.

Sla niet tegen het product, buig het niet, laat het niet vallen en laat het niet nat worden.

Laat het apparaat niet achter op locaties die:

— extreem warm of koud zijn

— erg vochtig zijn — blootstaan aan trillingen

— blootstaan aan bijtende stoffen — blootstaan aan direct zonlicht

Wanneer u de CompactFlash-kaart in een apparaat plaatst, moet u ervoor zorgen dat u de kaart in de juiste

richting houdt en dat u de kaart zo ver mogelijk in de sleuf van het apparaat duwt.

Probeer de CompactFlash-kaart niet uit elkaar te halen of aan te passen.

Plak geen etiketten op de kaart.

U kunt het beste een back-up van belangrijke gegevens maken.

Wanneer u op het etiket op de hoofdeenheid schrijft, moet u een pen op oliebasis gebruiken. Gebruik geen

vulpen of pen op waterbasis.

In de volgende gevallen kunnen opgenomen gegevens beschadigd worden of verloren gaan:

— de CompactFlash-kaart verwijderen of het apparaat uitschakelen tijdens het lezen, schrijven of formatteren
van de kaart.

— de CompactFlash-kaart gebruiken op een plaats waar deze wordt blootgesteld aan statische elektriciteit of
elektrische storing.

Als de CompactFlash-kaart niet wordt herkend door het gebruikte apparaat, verwijdert u de CompactFlash-

kaart, schakelt u het apparaat uit en start u het opnieuw op en plaatst u de kaart opnieuw.

— stoffig of vuil zijn

De Sony "CompactFlash Image Recovery Service"

De Sony "CompactFlash Image Recovery Service" is een service voor het herstellen van beelden op een Sony
CompactFlash-kaart uit de NCFD-serie (300x) en NCFC-serie (133x). Ga naar de volgende URL voor meer
informatie.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Opmerking: de service is niet beschikbaar voor de NCFB-serie (66x).

Voorzorgsmaatregelen voor overdragen en weggooien

Als gegevens op de CompactFlash-kaart worden verwijderd of opnieuw geformatteerd met de
standaardmethoden, zijn de gegevens alleen op een oppervlakkig niveau verwijderd. Met speciale software kan
iemand anders de gegevens herstellen en deze opnieuw gebruiken.

Om informatielekken en andere dergelijke problemen te voorkomen, kunt u het beste in de handel verkrijgbare
software gebruiken die speciaal is ontworpen om alle gegevens van de CompactFlash-kaart te verwijderen.

CompactFlash is een gedeponeerde handelsmerk van SanDisk Corporation.

De productgarantie geldt alleen voor de CompactFlash-kaart, wanneer het product wordt
gebruikt in overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing en wanneer de bijgeleverde
accessoires worden gebruikt in de voorgeschreven of aanbevolen omgeving zoals beschreven
in de documentatie. Services die door Sony worden geleverd, zoals gebruikersondersteuning,
vallen ook onder deze beperkingen.

Sony biedt geen garanties voor het gebruik van het product in levensinstandhoudingssystemen
of andere apparaten waarin een storing letsel of levensgevaar kan veroorzaken.

Sony is niet aansprakelijk voor schade of verlies als gevolg van het gebruik van dit apparaat of
voor andere claims van derden.

Sony is niet aansprakelijk voor: problemen met de digitale camera of andere hardware als
gevolg van het gebruik van dit product; de geschiktheid van dit product voor bepaalde
hardware, software of randapparatuur; conflicten met andere geinstalleerde software;
gegevensverlies; of andere incidentele of onvermijdelijke schade.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy naraza¢ tego
urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby unikna¢ porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ obudowy. Wszelkie

naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Dane dotyczace urzadzenia
Numer modelu i numer seryjny znajduja sie z boku urzadzenia. W tym miejscu nalezy zapisa¢ numer
seryjny. Numer modelu i numer seryjny nalezy podacé, telefonujac do Centrum obstugi klienta Sony.

Nr modelu NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G,
NCFD16G
Nr seryjny

Dla Klientéw w Europie

Ten produkt spetnia nastepujace Dyrektywy Unii Europejskiej,

2004/108/EC (Dyrektywa EMC)

Niniejszy produkt odpowiada ograniczeniom EN55022 Klasa B oraz EN55024 dla uzywania w
nastepujacych obszarach: mieszkalnym, handlowym i z przemystem lekkim.

Producentem tego produktu jest firma Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Autoryzowanym przedstawicielem w sprawach bezpieczerstwa produktu i Normy
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskaé informacje na temat dowolnych ustug lub
gwaranciji, nalezy zapozna¢ sie z adresami podanymi w oddzielnych dokumentach o ustugach i
gwaranciji.

Pozbycie si¢ zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w ochronie $rodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Uwagi o korzystaniu z urzadzenia

Szczegotowe informacje na temat obstugi urzadzenia zgodnego mozna znalez¢ w instrukcji

obstugi.

Urzadzenia nie nalezy uderza¢, zgina¢, upuszczaé, ani zamaczac.

Nie umieszcza¢ urzadzenia w miejscach:

— bardzo goracych lub zimnych — zakurzonych lub brudnych

— bardzo wilgotnych — gdzie wystepuja drgania

— narazonych na dziatanie — wystawionych bezposrednio na
korozyjnych gazéw promienie stoneczne

Podczas wktadania karty CompactFlash do urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze karta jest zwrécona

we wiasciwym kierunku i ze jest wiozona catkowicie do gniazda urzadzenia.

Nie nalezy demontowa¢ lub modyfikowa¢ karty CompactFlash.

Nie nalezy mocowac tej etykiety.

Zalecane jest wykonywanie kopii zapasowych waznych danych.

Do pisania na etykiecie gtéwnego urzadzenia nalezy uzywacé piora olejowego. Nie nalezy uzywac

wiecznego pidra lub piéra zelowego.

Zapisane dane moga ulec uszkodzeniu lub zniszczeniu w nastepujacych przypadkach:

— usunigcie karty CompactFlash lub wytaczenie urzadzenia podczas odczytu, zapisu lub
formatowania karty.

— uzywanie karty CompactFlash w miejscu, gdzie moze by¢ narazona na wytadowania
elektrostatyczne lub zakidcenia elektryczne.

Jesli karta CompactFlash nie jest rozpoznawana przez uzywane urzadzenie, wyjmij karte

CompactFlash, wytacz lub uruchom ponownie urzadzenie i sprébuj ponownie wtozy¢ karte.

Ustuga ,,CompactFlash Image Recovery Service” firmy Sony

Ustuga ,,CompactFlash Image Recovery Service” firmy Sony umozliwia odzyskiwanie obrazéw z kart
Sony CompactFlash serii NCFD (300x) oraz NCFC (133x). Wiecej informacji mozna znalez¢é pod
nastepujacym adresem URL.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Uwaga: Ustuga nie dotyczy kart serii NCFB (66x).

Srodki ostroznosci dotyczace przesytania i pozbywania sie danych

Jesli dane przechowywane na karcie CompactFlash zostang usunigte lub ponownie sformatowane
za pomocg standardowych metod, tylko wydaja sig one usunigte i jest mozliwe ich pobranie i
ponowne wykorzystanie za pomocga specjalnego oprogramowania.

Aby unikna¢ przeciekéw informaciji i innych problemoéw tego rodzaju, zaleca sie uzywanie
dostepnego w sprzedazy oprogramowania zaprojektowanego do catkowitego usuwania wszystkich
danych z karty CompactFlash.

CompactFlash jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy SanDisk Corporation.

Gwarancja na produkt jest ograniczona tylko do samej karty CompactFlash, gdy jest ona
uzywana w zwykty sposéb zgodnie niniejsza instrukcja, wraz z akcesoriami, ktére zostaty
dotgczone do tego urzadzenia, w okreslonym lub zalecanym $rodowisku. Ustugi udostepniane
przez firme, takie jak obstuga uzytkownika, sg takze przedmiotem tych ograniczen.

Firma Sony nie gwarantuje dziatania produktu w systemach podtrzymujacych zycie lub innych
urzgdzeniach, ktérych awaria moze grozi¢ utratg zdrowia lub zycia.

Firma nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za szkode lub strate spowodowang uzywaniem
tego zespotu, ani tez za roszczenia stron trzecich.

Firma nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za: problemy z aparatem cyfrowym lub innym
sprzetem wynikajace z korzystania z tego produktu; zgodno$c¢ tego produktu z okreslonym
sprzetem, oprogramowaniem lub urzadzeniami peryferyjnymi; konflikty w czasie pracy z
innym zainstalowanym oprogramowaniem; utrate danych lub inne przypadkowe lub
nieuniknione szkody.

UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti ani vlhkosti, predejdete tak nebezpedéi vzniku pozaru &i Grazu
elektrickym proudem.

Neotevirejte kryt pfFistroje. Hrozi nebezpeéi trazu elektrickym proudem. Opravy svéite
vyhradné kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Zaznam vlastnika
Cislo modelu a sériové €islo jsou umistény na boku produktu. Poznamenejte si sériové ¢islo na
fadek nize. Tato Cisla uvedte pfi telefonovani se zakaznickym informacnim centrem Sony.

Model ¢. NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G,
NCFD16G

Sériové Gislo

Pro zakazniky v Evropé

Tento produkt vyhovuje témto evropskym smérnicim,

2004/108/EC (Smérnice EMC)

Tento vyrobek je v souladu se smérnicemi EN55022 tfida B a EN55024 pro pouziti v nasledujicich
oblastech: doma, v praci a lehkém prdmyslu.

Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075, Japonsko. Opravnénym zastupcem pro EMC a bezpecénost produktt je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. S otazkami tykajicimi se
servisu Ci zaruky se obracejte na adresy uvedené ve zvlastnich servisnich ¢i zaruc¢nich
dokumentech.

Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské unii a
dal$ich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorriuje, Ze by s
vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista,
uréeného k recyklaci elektronickych vyrobk( a zafizeni. Dodrzenim této instrukce
zabranite negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi a zdravi lidi, které naopak
mUze byt ohrozeno nespravnym nakladnim s vyrobkem pfi jeho likvidaci.
Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomUGzete zachovat pfirodni zdroje.
Pro ziskani dalsich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte, prosim,
mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpadu
nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Poznamky k pouzivani

Dalsi informace tykajici se pouziti této sluzby pro kompatibilni zafizeni najdete v navodu k pouziti.

Jednotku neohybejte, nevystavujte narazdim ani pasobeni vody.

Neumistujte jednotku do mist, ktera jsou:

— extrémné horka nebo studena — prasna nebo Spinava

— velice vihka — vibrujici

— vystavena korozivnim plyntim — vystavena pfimému sluneénimu svétlu

P¥i vloZeni karty CompactFlash do pfistroje zkontrolujte, zda je karta zasunuta spravnym smérem

a az nadoraz.

Nepokousejte se kartu CompactFlash upravovat ani rozebirat.

Nelepte na ni zadné nalepky.

Doporuéuje se zalohovat dulezita data.

Pfi psani na hlavni stitek pouzijte olejové pero. NepouZivejte plnici pero ani pero s vodou

rozpustnym inkoustem.

Nahrana data se mohou v niZze uvedenych pfipadech poskodit nebo ztratit:

— pfi vyjmuti karty CompactFlash nebo pfi vypnuti pfistroje béhem &teni, zapisu &i formatovani
karty,

— pfi gouiitl’ karty CompactFlash v mist&, kde by mohla byt vystavena plsobeni statické elektfiny
nebo elektromagnetickému ruseni.

¢ Pokud neni karta CompactFlash pfistrojem rozpoznana, vyjméte kartu CompactFlash, vypnéte i
restartujte pristroj a viozte ji znovu.

Sluzba ,,CompactFlash Image Recovery Service* spolecnosti Sony

Sluzba Sony ,,CompactFlash Image Recovery Service“ je sluzba uréena pro obnoveni obrazt z karty
Sony CompactFlash fady NCFD (300x) a fady NCFC (133x). Dalsi informace najdete na nize
uvedenych adresach URL.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Poznamka: Tuto sluzbu nelze pouzit pro produkty ¥ady NCFB (66x).

Bezpecénostni opatfeni pro prenos a likvidaci

Jsou-li data uloZzena na karté CompactFlash odstranéna ¢i zformatovana pomoci standardnich
metod, odstrani se jen do urcité miry a je mozné je pomoci specialniho softwaru obnovit a znovu
pouzit.

Chcete-li se vyhnout vyzrazeni informaci a dal$im podobnym problémuim, doporucuje se pouziti
komeréné dostupného softwaru uréeného pro dokonalé odstranéni vSech dat z karty CompactFlash.

CompactFlash je registrovana ochranna znamka spolecnosti SanDisk Corporation.

Zaruka na vyrobek se tyka pouze samotné karty CompactFlash, je-li pouzivana obvyklym
zplisobem v souladu s timto navodem k pouziti, s pislusenstvim dodanym s timto vyrobkem
a v uréeném nebo doporu¢eném systémovém prostiedi. Toto omezeni se vztahuje rovnéz na
sluzby poskytované spole¢nosti, napf. na uzivatelskou podporu.

Spole¢nost Sony nezarucuje pouziti tohoto vyrobku v systémech zachrarujicich zivot ani v
jinych aplikacich, kde by selhani mohlo zplsobit zranéni &i ohrozit Zivoty.

Spole¢nost nenese odpovédnost za $kody nebo ztraty vyplyvajici z pouzivani této jednotky,
ani za jakékoliv naroky treti strany.

Spole¢nost nenese odpovédnost za: problémy s digitalnim fotoaparatem nebo jinym
hardwarem zplisobené pouzitim tohoto vyrobku; vhodnost tohoto vyrobku pro uréity
hardware, software nebo periferni zafizeni; provozni konflikty s jinym instalovanym softwarem;
ztratu dat nebo jiné nahodné nebo nevyhnutelné skody.

FIGYELMEZTETES

A tiiz és az aramiités megel6zése érdekében a késziiléket tartsa tavol es6tdl,
nedvességtol.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa ki a késziilék hazat. A késziiléket kizardlag
szakemberrel javittassa.

A termék adatai

A modell- és sorozatszam a termék oldalan talalhaté. A sorozatszamot irja az alabb megjeldlt helyre.
Ha kapcsolatba lép a Sony tgyfélszolgalataval (Sony Customer Information Center), mindig kozélje
vellik a modell- és sorozatszamot.

Modellszam: NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G,
NCFD16G
Sorozatszam:

Az eurédpai felhasznaléknak

E termék megfelel a kdvetkezd eurdpai normaknak:

2004/108/EC (EMC normak)

E termék megfelel az EN55022 B csoport és az EN55024 norméaknak a kévetkez6 felhasznalasi
terlileteken: haztartasi, tizleti és konnydipari.

A termék gyartdja a Sony Corporation (cime: 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan). EMC-
és termékbiztonsagi tigyekben a hivatalos markaképviseletet a Sony Deutschland GmbH (cime:
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag) latja el. Kérjlik, hogy minden szerviz- és
garanciakérdéssel a kiilénallo szerviz- és garanciadokumentumban megadott cimen keresse fel
munkatarsainkat.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

Ez a szimbdlum a készliléken vagy a csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjik, hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gy(ijtésére kijelolt gy(ijtéhelyen adja le. A feleslegessé valt termékének
helyes kezelésével segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladék kezelés helyes
madjat. Az anyagok, Ujrahasznositésa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informéacioért
forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijté szolgaltatéhoz vagy
ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta.

Megjegyzések a felhasznalashoz

Annak részletei, hogy a termék milyen eszk6zdkkel és hogyan hasznalhatd, magaban a hasznalati

utmutatdban olvashatok.

A terméket ne hajtsa Gssze, ne ejtse le, tovabba tgyeljen arra, hogy ne érje Utés, nedvesség.

Ne hagyja a berendezést olyan helyen, amely:

— nagyon meleg vagy hideg — poros vagy piszkos

— nyirkos —rezgd

— korr6zios gazoknak — intenziv napfénynek van kitéve

Amikor a CompactFlash kartyat beteszi egy készulékbe, tgyeljen arra, hogy a kartya a megfeleld

allasban legyen, és hogy teljesen bedugja a készulék nyilasaba.

A CompactFlash kartyat ne probalja meg szétszedni, atalakitani.

Ne ragasszon ra cimkét.

Javasoljuk, hogy a fontos adatokrol készitsen biztonsagi masolatot.

Amikor a féegység cimkéjére ir, olajbazisu tollat hasznaljon. Ne hasznaljon télt&tollat és vizes

bézisu tollat.

A kovetkezd esetekben megsérilhetnek vagy elveszhetnek a rogzitett adatok:

— ha akkor veszi ki a CompactFlash kartyat vagy kapcsolja ki a késztiléket, amikor a kartyara a
készUlék adatokat ir, onnan adatokat olvas, illetve amikor formazza a kartyat.

— ha olyan helyen hasznalja a CompactFlash kartyat, ahol az sztatikus elektromossagnak vagy
elektromos zajnak van kitéve.

Ha a hasznalt késztlék nem ismeri fel a CompactFlash kartyat, akkor vegye ki a CompactFlash

kartyat, kapcsolja ki vagy inditsa Ujra a késztiléket, és probalja meg Ujra bedugni a kartyat.

A Sony ,,CompactFlash Image Recovery Service” szolgaltatasa

A Sony ,CompactFlash Image Recovery Service” szolgaltatasaval helyreallithaték az NCFD sorozatu
(300x) és az NCFC sorozatu (133x) Sony CompactFlash kartyakon lévé képek. A részleteket a
kovetkezé cimen (URL) olvashatja el.
http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Megjegyzés: Az NCFB sorozatu (66x) kartyakra ez a szolgaltatas nem hasznalhaté.

A késziilék atadasaval, kidobasaval kapcsolatos évintézkedések

Ha a CompactFlash kartyardl a szokasos eljarasokkal torli az adatokat, illetve formazza az eszkozt,
akkor csak Ugy tiinik, hogy mar nincsenek rajta az adatok, mivel azok felsébb szinten torlédnek, s
igy specidlis programokkal lehetéség van arra, hogy az eszkozrél valaki elévegye és felhaszndlja az
adatokat.

Az informacio-kiszivargas és az ehhez hasonlé problémak elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy a
CompactFlash kartyardl olyan, a kereskedelmi forgalomban kaphatd programmal torélje le az
adatokat, amelyet kifejezetten az adatok tokéletes eltavolitasara fejlesztettek ki.

A CompactFlash a SanDisk Corporation bejegyzett védjegye.

Garanciat kizarélag magara a CompactFlash kartyara vallalunk, feltéve, hogy azt a szokasos
modon, az ebben a hasznalati Utmutatéban foglaltaknak megfeleléen, kizardlag az eszkéz
mellékelt tartozékaival és a megadott vagy javasolt kérnyezetben hasznélja. A gyarté altal
biztositott terméktamogatas is csak e megszoritasokkal érvényes.

A Sony jétéllasa nem terjed ki arra az esetre, ha a terméket életfenntart6 rendszerben vagy
mas olyan helyen hasznaljak, ahol egy hiba sérilést vagy életveszélyt okozhat.

A gyartd nem vallal feleldsséget semminem( karért vagy veszteségért, harmadik fél
koveteléseiért, melyek a berendezés hasznalatabol erednek.

A gyarté nem vallal felel6sséget a kdvetkezokeért: a termék hasznalatabol eredd, a digitalis
fényképez6géppel vagy mas hardverrel kapcsolatban fellépd problémakért; azért, hogy e
termék bizonyos hardvertermékekhez, programokhoz, perifériakhoz megfelelé-e; egyéb
telepitett programok mikddési zavaraiért; adatvesztésért; egyéb véletlen vagy elkeriilhetetlen
karokért.

UPOZORNENIE

Zariadenie nevystavujte dazd'u ani vihkosti, inak hrozi nebezpeéenstvo poziaru alebo trazu
elektrickym pradom.

Aby ste predisli urazu elektrickym priudom, neotvarajte skrinku zariadenia. Opravy zverte
iba kvalifikovanému pracovnikovi.

Zaznam vlastnika

Cislo typu a sériové &islo sa nachadzajli na boénej strane vyrobku. Sériové &islo si poznadte na tu
poskytnuté miesto. Pri telefonickom kontakte so zdkaznickym oddelenim spolo¢nosti Sony
uvadzajte Cislo typu a sériové Cislo.

Cislo typu NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G,
NCFD16G
Sériové ¢islo

Pre zakaznikov v Eurépe

Tento vyrobok spifia nasledujlce eurdpske normy:

2004/108/EC (EMC normy)

Tento vyrobok je v stlade s EN55022 trieda B a EN55024 pre pouZitie v nasledujucich oblastiach:
domacnost, obchod a lahky priemysel.

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075, Japonsko. Autorizovanym zastupcom pre smernicu pre elektromagneticku kompatibilitu
(EMC) a bezpecnost produktov je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko V pripade zalezitosti tykajlcich sa servisu alebo zaruky sa obracajte na
adresy uvedené v samostatnych dokumentoch tykajucich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii a
ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt
nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneskodnenie, pomdzete zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o
recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny trad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.

Poznamky o pouzivani

Podrobné informacie o operaciach s kompatibilnym zariadenim najdete v navode na pouzitie.

Kartu nenechajte spadnut, neohybajte ju, ani ju nevystavujte narazom a vihkému prostrediu.

Neumiestriujte zariadenie na miesta, ktoré su:

— extrémne horlce alebo studené  — prasné alebo $pinavé

— velmi vihké — vibrujuce

— vystavené korozivnym plynom — vystavené priamemu sinku

Pri vkladani karty CompactFlash do zariadenia sa presvedcte, Ci je karta otocena spravnym

smerom a Uplne ju zasurite do otvoru pre kartu na zariadeni.

Kartu CompactFlash sa nepokusajte rozoberat ani upravovat.

Nelepte na fiu Ziadne nalepky.

Délezité udaje odporic¢ame zalohovat.

Pri pisani na nalepku hlavného zariadenia pouZzite olejové pero. Nepouzivajte plniace pero ani pero

na baze vody.

V nasledujucich pripadoch mdze dojst k poskodeniu alebo strate zaznamenanych tdajov:

— pri vybrati karty CompactFlash alebo vypnuti zariadenia po¢as ¢itania, zapisovania alebo
formatovania karty,

— pri pouzivani karty CompactFlash na miestach, kde moze byt vystavena pdsobeniu statickej
elektriny alebo elektrickému Sumu.

Ak pouzivané zariadenie nerozpozna kartu CompactFlash, vyberte ju, vypnite alebo restartujte

zariadenie a znovu sa pokuste vlozit kartu.

Sluzba Sony ,CompactFlash Image Recovery Service*

Sluzba Sony ,CompactFlash Image Recovery Service“ slizi na obnovenie zaberov z karty Sony
CompactFlash série NCFD (300x) a NCFC (133x). Informacie o sluzbe najdete na nasledujlcej
adrese URL.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Poznamka: Sluzba nie je dostupna pre sériu NCFB (66x).

Odporucanie pre prenos a likvidaciu

Ak sa Udaje uloZzené na karte CompactFlash odstrania alebo preforméatuju pouzitim beznych
postupov, odstrania sa len ¢iastoéne a niekto iny moze tieto daje pomocou Specialneho softvéru
obnovit a znovu pouzit.

Ak chcete zabranit tniku informécii a inym podobnym problémom, odporica sa pouzivat komercne
dostupny softvér ur¢eny na Uplné odstranenie vsetkych Gdajov z karty CompactFlash.

CompactFlash je ochranna znamka spolo¢nosti SanDisk Corporation.

* Zaruka za vztahuje iba na kartu CompactFlash ako taku, ak sa pouziva v normalnych
podmienkach podla tohto ndvodu na pouzivanie a s prislusenstvom dodanym so zariadenim v
uréenom alebo odpori¢anom systémovom prostredi. Tieto obmedzenia sa vztahuju aj na
sluzby poskytnuté spolo¢nostou, ako je napriklad technicka podpora.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za pouzivanie tohto vyrobku v systémoch na podporu Zivota
alebo v inych aplikéciach, u ktorych by zlyhanie mohlo spdsobit zranenie alebo ohrozit Zivot.
Spoloc¢nost neméze prijat zodpovednost za Skody alebo straty vyplyvajice z pouzivania
zariadenia, alebo za akékolvek naroky tretej strany.

Spolo¢nost neprijima zodpovednost za: problémy s digitalnym fotoaparatom ¢i inym
hardvérom vyplyvajlce z pouzivania tohto vyrobku; vhodnost pouzitia tohto vyrobku s
konkrétnym hardvérom, softvérom alebo periférnymi zariadeniami; prevadzkové konflikty s
inym nainstalovanym softvérom; stratu udajov; ani iné nahodné alebo neodvratitelné skody.

UYARI

Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, bu cihazi yagmur altinda veya nemli
ortamlarda birakmayin.

Elektrik carpmasindan kacinmak icin, cihazin kabinini agmayin. Cihazin bakim ve

onarimini yalnizca yetkili servise yaptirin.

Kullanici Kayitlan
Model numarasi ve seri numarasi triiniin yan tarafindadir. Seri numarasini asagida ilgili yere yazin.
Sony Misteri Bilgi Merkezi'ni aradiginizda model ve seri numarasini belirtin.

Model No. NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G,
NCFD16G
Seri No.

Avrupa'daki miisteriler icin

Bu urtin asagidaki Avrupa Yonergeleri'ne uygundur:

2004/108/EC (EMC Yonergesi)

Bu uirtin, konutlarda, ticari alanlarda ve hafif sanayi alanlatinda kullanima yonelik EN55022 Sinif B
ve EN55024 standartlarina uygundur.

Bu uriinin treticisi Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya'dir. EMC
ve Uriin guvenliginin Yetkili Temsilcisi Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Almanya’dir. Servis veya garantiyle ilgili her konuda ayri servis veya garanti belgelerinde
verilen adreslere basvurun.

Eski Elektrikli & Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (Avrupa Birligi'nde ve ayri toplama
sistemlerine sahip diger Avrupa iilkelerinde uygulanir)

Uriiniin veya ambalajin {izerinde bulunan bu sembol, bu iiriiniin bir ev atigi
olarak muamele gérmemesi gerektigini gosterir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin geri dontisiimi icin mevcut olan uygun toplama
noktasina teslim edilmelidir. Bu trtintin dogru sekilde atiimasini saglayarak, bu
Uriine yanhs midahale edilmesi sonucunda ortaya gikabilecek ve gevre ile insan
saghg tizerinde olumsuz etkide bulunabilecek durumlarin 6nlenmesine yardimci
olursunuz. Malzemelerin geri doniisimi, dogal kaynaklari korumamiza yardimci
olacaktir. Bu trtintin geri dontistimuyle ilgili daha fazla bilgi igin, lttfen
sehrinizde bulunan yerel ofisle, evsel atiklar toplama servisinizle veya bu trint
satin aldiginiz magazayla temasa gegin.

Kullanim Notlari

* Uyumlu aygitla yapilan islemlerle ilgili ayrintilar igin kullanim kilavuzuna bakin.

Uniteyi garpmayin, bilkkmeyin, diisiirmeyin ya da islatmayin.

Cihazi, asagidaki tirden yerlerde birakmayin:

—son derece sicak ya da soguk yerler

—gok nemli yerler — titresime maruz kalan yerler

—korozyon olusturucu gazlara maruz yerler — dogrudan giines 1s1gina maruz kalan yerler

CompactFlash karti aygita takarken, kartin dogru yonu gosterdiginden ve karti aygitin yuvasina

tam olarak taktiginizdan emin olun.

CompactFlash karti parcalarina ayirmaya veya iizerinde degisiklikler yapmaya galismayin.

Etiket yapistirmayin.

Onemli verilerinizin yedegini almanizi éneririz.

Ana Unite etiketi lizerine yazarken yag esasli kalem kullanin. Dolma kalem veya su esasl kalem

kullanmayin.

Kayith veriler agagidaki durumlarda zarar gorebilir veya kaybolabilir:

— karta yazilirken, kart okunurken veya bicimlendirilirken CompactFlash kartini gikarma veya
aygiti kapatma.

—CompactFlash karti, kartin statik elektrik veya elektrik giiriiltiisiine maruz kalabilecegi bir yerde
kullanma.

CompactFlash kart kullandiginiz aygit tarafindan taninmazsa, CompactFlash karti cikarin,

aygitinizi kapatin veya yeniden baslatin ve karti yeniden takmaya caligin.

— tozlu ya da kirli yerler

Sony “CompactFlash Image Recovery Service”

Sony “CompactFlash Image Recovery Service”, Sony CompactFlash kartt NCFD serisi (300x) ve
NCFC serisinden (133x) gorintiileri onarma servisidir. Daha fazla bilgi icin liitfen asagidaki URL’yi
kontrol edin.

http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Not: Servis, NCFB serisi (66x) icin gecerli degildir.

Aktarma ve Elden Cikarmayla ilgili Uyarilar

CompactFlash kartta depolanan veriler, standart yontemlerle silinmis ya da yeniden
bigimlendirilmisse, veriler yalnizca yiizeysel olarak silinmis gortinir ve 6zel bir yaziimla veriler geri
alinip kullanilabilir.

Bilgi sizmasini ve bunun gibi sorunlari énlemek icin, CompactFlash karttan tiim verileri tamamen
silmek lizere tasarlanmisg ticari yazilimi kullanmaniz 6nerilir.

CompactFlash, SanDisk Corporation'in kayitl ticari markasidir.

Uriin garantimizin kapsami, bu kullanim talimatlarina uygun sekilde ve belirtilen ya da
onerilen sistem ortaminda bu Uniteye dahil edilen aksesuarlarla kullaniimasi sartiyla yalnizca
CompactFlash kartin kendisiyle sinirlidir. Sirket tarafindan saglanan kullanici destegi gibi
servisler de bu sinirlamalara tabidir.

Sony, Urliniin yasam destek sistemlerinde veya yaralanma ya da hayati tehlike riski iceren
diger uygulamalarda kullanimini garanti etmez.

Sirket, bu cihazin kullanimindan kaynaklanan zarar ya da kayiplar icin ya da igtincii bir
taraftan gelen herhangi bir hak iddiasi icin sorumluluk kabul edemez.

Sirket, su belirtilenler icin hicbir sorumluluk kabul edemez: bu Uriinin kullanimi nedeniyle
dijital fotograf makineniz ya da diger donaniminizda ortaya cikan sorunlar; bu triinin belli bir
donanim, yazilim ya da ¢evre birimlerine uygunlugu; kurulu diger yazihmlarla baglantili olarak
ortaya cikan igletim uyusmazliklari; veri kayiplari; ya da kaza ile ortaya ¢ikan ya da
onlenemez diger zararlar.

BHUMAHUE

[inA ymeHbLEHWA BEPOATHOCTU MoXKapa Uu NopakeHUA 3NIeKTPUHECKMM TOKOM, He
nopABepraiiTe annapart BO3AeNCTBUIO AOXAA UMW BNaru.

Bo u36exxaHue nopaxeHUs aNEKTPUYECKMM TOKOM He OTKpbIBalTe KOpPMyc yCTpoicTBa.
[inA pemoHTa o6paliaiiTecb TONbKO K KBaNu(puLMPOBaHHOMY CrieLuanuncTy.

3anucb perucTpaumm co6cTBEHHUKA

Homep Mozenu u cepuitHbin Homep pacnosnoXxeHbl Ha 60KOBOW YacTn usgenusa. 3anuwnTe
CepwiiHbIn Homep B UMetoLemca rone. MNpu 3BoHke B VHopmaumnoHHbIn LeHTp Sony ana
nokynarernein COLUTECh HA HOMEP MOLENV N CEPUIAHbIA HOMEP.

Homep moaenu: NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFD8G,
NCFD16G
CepuiiHblil HoMep:

[nA knueHTOB B cTpaHax EBponbl

[laHHbIN NPOJYKT COOTBETCTBYET Ae/CTBYIOWMM B EBpOne HOpMaTWBHBIM AOKYMEHTaM:
2004/108/EC (avpekTusa no M)

W3penve yposnetsopAeT TpeboBaHuAm cTaHaapToB EN55022 (Knacc B) n EN55024 npu
MCMOb30BaHWM B XXWIbIX MOMELLEHUAX, KOMMEPYECKMX OpraHM3aumnAX 1 Ha NpeAnpuATUAX Nerkon
NPOMBILLMIEHHOCTY.

Mpon3BoanTenem faHHoro ycTponcTea ABnAeTcA kopnopauwa Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. YnNonHOMOYeHHbIM NpeACTaBUTENEM MO 3NEKTPOMArHUTHO
coBmecTumocTu (EMC) n 6e3onacHocTu nsaenua AasnAeTcA komnanua Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Mo Bonpocam o6¢cny>KuBaHnA 1 rapaHTum
obpallaiiTech No aapecam, ykasaHHbIM B COOTBETCTBYIOLIMX JOKYMEHTax.

YTunusauma aneKTpU4ecKoro U 351eKTPOHHOro 060pyAOBaHNA (AUPEKTUBA NPUMEHAETCA B
cTpaHax EBpocotosa U apyrux eBponeicKux cTpaHax, rae AeMCTBYIOT CUCTEMbI
pasfenbHoro c6opa oTxoA0B)

[aHHbI 3HaK Ha YCTPOWCTBE N ero ynakoBke 0603Ha4aeT, YTo AaHHoe
YCTPOMCTBO HENb3A YTUN3UPOBATb BMECTE C NMPOYNMM ObITOBLIMU OTXOAAMMU.
Ero cnenyeT caaTh B COOTBETCTBYHOLMIA NPUEMHBIN MYHKT nepepaboTkn
3NMEKTPUHECKOrO 1 3NIEKTPOHHOro o6opyAoBaHnA. HenpaeunbHaA yTunusauma
AAHHOro U3AenuA MOXeT NPUBECTU K NoTeHUManbHO HeraTUBHOMY BIMAHUIO HA
OKpY>KatoLLyto cpeay v 340pOBbe NoAei, No3TOMY ANA NPefoTBpaLeHnA
NoAo6HbIX NOCNEACTBUIA HEO6XOAMMO BbINOMHATL CneuyanbHbie TpeboBaHuA No
yTunusauum 3Toro u3aenuva. ﬂepepaﬁoTKa AaHHbIX MaTepuanoB NOMOXeT
COXpaHWTb NPUPOAHbIe pecypcbl. [AnA nonyyennA 6onee noapobHoi
VHopMaLumn o nepepaboTke 3TOro n3aenua obpaTnuTech B MECTHbIE OpraHbl
ropoACKOro ynpasneHua, cny>x6y c6opa 6bITOBbIX OTXOA0B UNW B MaraswH, rae
6b1110 NprobpeTeHo nsgenve.

MpumeyaHua no aKcnayaTauum

* Moapo6Hee 06 onepaumnAx npu paboTe ¢ COBMECTMMON annapaTypoit CMOTPUTE OTAeNbHoe

PYKOBO/ACTBO K Hell.

He cnepyet yaapuThb, 3arHyTb, YPOHUTb Ha MOJT UMW YBNAXHUTb HOCUTEMb MHChOpPMaLK.

W36eraiiTe BO3AENCTBUA HA YCTPOMCTBO CNeayoWmX HeraTuBHbIX (hakTopos:

— 0YeHb BbICOKVX 1IN O4eHb HU3KWX TemnepaTtyp — MbIAN ¥ TPA3K

— MOBbILIEHHON BNAXHOCTH - Bubpauumn

— arpeccuBHbIX ra3oB — NPAMbIX CONHEYHbIX JTyHen

Mpu yctaHoBke kapTbl CompactFlash B ycTpoiicTBO y6eanTech, YTO KapTa NoBepHyTa

NpaBuUIbHON CTOPOHON, 1 06A3aTeNbHO BCTaBbTE KapTy B CMOT YCTPOWCTBA MOIHOCTLIO.

He nbiTaiTech pasbupatb 1nm BHOCUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLMio kapTbl CompactFlash.

He npukpennaiite aTUKETKY.

PekomeHnyeTcA co3aBaTth pe3epBHbIe KOMUM BaXKHbIX [aHHbIX.

* [InA 3anvceii Ha 3TUKETKe YCTPOICTBa NCMONb3YNTe Py4Ky Ha MacnAHoW ocHose. He

1cnonb3ynTe aBTOPYYKY UKW PYYKy Ha BOJHON OCHOBE.

3anucaHHble AaHHble MOryT 6biTb MOBPEXAEHbI UMM YTEPAHbI B CNEAYIOLLUX CIyHanX:

— npu ussneyveHnn kaptbl CompactFlash nnu Bbiknto4YeHUM ycTpoicTBa BO BPEMA CHUTbIBAHWA
VMK 3anucy AaHHbIX UNK B npoLiecce hopMaTnpoBaHUA KapTbl;

— npu ucrnonb3oBaHnn kapTbl CompactFlash B MmecTax, rae oHa MoxeT 6bITb NoABepXXeHa
BO3ENCTBUIO CTAaTUYECKOro dNeKTPUYECTBa UM ANeKTPUHECKUX MOMeX.

Ecnu ycTpoiicTBO, KOTOPOE Bbl UCMIONb3YeTe, He pacnoaHaeT kapTy CompactFlash, nasnekute

kapTy CompactFlash, BbikniounTe unu nepesarpyante yCTPOWCTBO U NonpobyiiTe BCTaBUTb KapTy

CHOBa.

Cnyx6a Sony “CompactFlash Image Recovery Service”

Sony “CompactFlash Image Recovery Service” ABnAeTcA CepBMCOM MO BOCCTAHOBMEHIO
n3o6paxkeHuin ¢ kapT Sony CompactFlash cepuit NCFD (300x) u NCFC (133x). [lononHutenbHble
CBe/ieHNA MOXHO HanTu no cneaytowemy URL-aapecy.
http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

MpumeyaHue. ATy cnyxby Henb3A ucnonb3oBaTb ANA KapT cepuu NCFB (66x).

Mepb! NpeaoCTOPOXXHOCTU NPU NepeHoce U pa3MeLleHUun AaHHbIX

[HanHble ¢ ycTponctea CompactFlash, koTopble 6binn yaaneHs nnv nepeopmaTupoBaHbl ¢
MCNonb30BaHNeM CTaHAapTHbIX METO0B, ILLbL BHELUHE KaXKyTCA yaaneHHbIMu. OHKM MOryT 6bITh
BOCCTAHOBJIEHbI U MPOYUTAHbI KEM-1IMB0 C UCMONIb30BAHMEM CreLann3npoBaHHOro NPOrpamMmMHoro
obecrnedeHua.

Bo nsbexxaHue yTeukun nHopmaLumm n Apyrux CBA3aHHbIX C 3TUM Npobnem pekomeHayeTca
1cnonb3oBaTh NporpaMmHoe obecneyeHue, Melolleecs B cBO60AHON Npoaaxe, paspaboTaHHoe
[ANA NOSHOTO yAaneHnA AaHHbIX ¢ KapTel CompactFlash.

CompactFlash AaBnAeTcA 3aperncTpupoBaHHbIM ToBapHbIM 3Hakom SanDisk Corporation.

© [apaHTWA pacnpocTpaHAeTCcA ToMNbKo Ha camy kapTy CompactFlash npu ycnosuv ee
npaBnNbHOrO NCMONb30BAHUA B COOTBETCTBMU C AAHHBbIMU MHCTPYKUUMAMK NO IKCnyaTauuu,
C PEKOMEH/IyeMOl OnepaLvoHHON CUCTEMON U TOMBKO C NPUHAANEXHOCTAMU,
nocTtaBnAeMbIMX B KOMMNJIEKTE C yCTp0I7ICTBOM. Jtn OorpaHu4eHnA pacnpoCcTPaHATCA TakXxe
Ha TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue, npefocTaBnaemoe KoMmnanvein, HanpuMmep Ha noanepxKy
nonb3oBaTeneil.

Sony He NpefoCcTaBNAET rapaHTUM Ha UCMONb30BaHWe NPoAyKTa B 060pyA0BaHUM CUCTEM
>XXUn3HeobecnevyeHna nnu npunoXexHuax, roe cbon B paﬁoTe mornm 6bl cTaTb I'IpVI‘-II/IHOI?I
CMepTn unun nony4eHnA TpasMm.

KOMI‘IaHVIH-I'IpOVISBOﬂVITeFIb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NoBpeXXAeHne unu notepto
ycTpoircTBa B NpoLecce aKcrnyaTauum, 1 3a UCKU CTOPOHHWX OpraHu3aumi.

KomnaHvA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a: Henonaaku umdposoro hotoannapara nnu
[npyroro 060pyA0BaHUA BCNEACTBUE UCMONB30BAHWUA JAHHOTO YCTPOCTBA; COBMECTUMOCTb
AaHHOro yCTpOI?ICTBa C KOHKpEeTHbIM o6opy,u,oaaHMeM, nporpamMmmMHbIM obecneveHnem unm
nepucdepuitHbIMM YCTPOUCTBaMM; HECOBMECTUMOCTb NPU paboTe C APYrUM YCTaHOBIEHHbIM
nporpammMHbIM 06eCNEeYEHNEM; MOTEPIO AAHHbIX; APYrue CryyaiHble U HEM36eXHbIe
noBpeXaeHuA.

EAANvVIKa

MNPOEIAOMNOIHZH

TMa va peiwdei o Kivduvog upkayidg | nAekTpomAngiag, unv eKBETETE AUTH TN CUCKEUR OE
Bpoxn i uypagia.

Ma va ano@uyeTe Tov Kivduvo nAekTpomAngiag, unv avoiyeTe To BAAAPO TG CUOKEUNG.
MapanepPre OAEG TIG EMOKEUEG HOVO OE APUOSIO TIPOCWITIKO.

Apxeio Xpnotn

O aplBpodg poviEAou Kat 0 aplBudg oelpdg BpiokovTtal oTo MAAL ToU TIPoiovTog. Kataypayte
TOV aptBpod OELPAG OTO XWPO TOU TIAPEXETAL EBW. AVATPEETE OTOV APLOUO HOVTEAOU KAl OELPAG
oTav Kakeite To Kevtpo MAnpoeopnong MeAatav g Sony.

Ap. MovTtéhou NCFB2G, NCFB4G, NCFC2G, NCFC4G, NCFC8G, NCFD2G, NCFD4G, NCFDS8G,

NCFD16G
Ap. Zelpag

MNa NeAareg otnv Euparnn

AUTO TO TIPOIOV CUUHOPPHOVETAL HE TIG Mapakatw Eupwrnaikég Odnyieg,

2004/108/EC (Odnyia EMC)

AUTO TO MPoidV cuppopPwveTal pe TNV EN55022 KAaon B kat EN55024 yia xpnon oTig
TOPAKATW TIEPLOXEG, KATOLKIEG, EUMOPLKEG KAl EAAPPLA Blopnxavia.

O KATaoKeUaOTNG autoU Tou TPoidvTog eivat n Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. O E§ouclod0oTnHEVOG AVTITIPOOWTIOG OXETIKA HE TNV
NAEKTPOHAYVNTIKY] CUMBATOTNTA KAl TNV Ao0PAAELA TOU TIpoiovTog eival ) Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. la omnotodnmote BEpna mou apopd
0Tn CUVTRAPNON N 0TV £yyUNoN, avatpEETe OTIG SleuBUVOELG TTIOU TIAPEXOVTAL OTA EEXWPLOTA
gyypaga ouvtipnong 1 eyyunong.

Amokopidn MaAaiou HAekTpikoU & HAekTpovikoU EEomAiopou (loxuel otnv Eupwmnaikn ‘Evwon
Kal dAAeg Eupwnaikég Xwpeg pe EeXwpIoTd ouoThpaTa cuAAoyng)

To oUpBOAO AUTO EMAVW OTO TIPOIOV 1) OTN CUCKEUAGIA TOU ONUAiveL OTL TO
TIPOIOV eV TIPEMEL va METAXTEL HAll e TA OIKIAKA amoppidpata aAAd TpeEmnet
va rapadoBei oe €va KATAAANAO onpeio GUANOYNG NAEKTPOAOYLKOU Kal
NAEKTPOVIKOU UAIKOU Tipog avakUkAwon. Me To va BeBaiwbeite OTL TO
TPOIOV TETAXTNKE OWOTA, BonBAte aTnV MPOANYN MBAVAOV apVNTIKOV
ETUMTOOEWV OTO TEPIBANNOV Kal TNV uyeia. H avakUKAwOoN Twv UAIK®OV Ba
BonOnoeL 0TNV EEOLKOVOUNOT PUOLIK®MV TIOPWV. Ma TMEPLOCOTEPES
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON auTtoU Tou TIpoiovTog,
TIAPAKAAOUHE ETIKOVWVIOTE [E TIG UTINPECIEG KABAPLOTNTAG TOU SNoU
0ag 1 HE TO KATAOTNUA OTIOU Ayopaodate TO TIPOIOV.

ZnMeIVoEIg yia Th XpRon

[ MANPoPOpPIEG OXETIKA HE TIG AELTOUPYIEG TNG CUKPBATIG CUOKEUNG, AvaTpEeETe OTO B0

TO EYXELPIOLO OBNYIWV.

Mn xtumndre, pn AuyieTe, pun pixveTe KATw Kal un BpeEXeTe T povada.

Mnv toroBeTteite T povada oe pépn mou eivat:

— eEAIPETIKA {eOTA 1) KPUA, OKOVIOPEVA 1 BPOUIKA

— €X0oUuV HeydAn uypaoia, 1 TIOAAEG dovnoelg

— ekTeBEIPEVA OE BLABPWTIKA AEPLA, ) EKTEOELEVA OTOV NALO

‘Otav toroBeteite TV kapta CompactFlash oe pa cuokeun, BeBaiwbdeite OTLN KAPTA EXEL

TomoBeTNOEl MPOG TN CWOTN KATEUBUVON Kal OTL EXEL EPAPHOCEL KOAA OTNV UTIOBOXT TNG

OUOKEUNG.

Mnv €miXelPNOETE VA AMOCUVAPUOAOYNOETE 1) TPOTOTIONOETE TNV KApTa CompactFlash.

Mnv KoAAATE TNV ETIKETA.

50G OUVIOTOUUE va SNUIOUPYNOETE AVTIYPAPA ACPAAEIAG TWV ONUAVTIKOV SESOUEVWV.

‘OTav YPAPETE OTNV ETIKETA TNG KEVTPLKNG HOVASAG, XPNOLUOTOLEITE OTUAO e Baon EAala.

Mnv xpnotpomnoteite 0TUAO HeAAVNG 1) OTUAO pe BAan To vePO.

Ta eyyeypappéva dedopeva evdexetal va alholwBouv iy va xabouv oTig akoAoubeq

TIEPUTTWOELG:

— apalpwvTag TNV kapta CompactFlash 1 anevepyonolovTag T GUCKeUN 0Tav BpiokeTatl
oe eEEAIEN avayvworn, eyypaen N Slapopewan g KApTag.

— Xpnotpornolmvtag v kapta CompactFlash o x®po He oTaTIKO NAEKTPLOUO 1) NAEKTPLKO
B6opupo.

Eav n kapta CompactFlash dev avayvwpiletal amnod Tn CUCKEUT) TIOU XPNOLUOTOLEITE,

apalpeoeTe TNV KApTa CompactFlash, eKTEAETTE TEPUATIONO 1) EMAVEKKIVON TNG CUOKEUNG

0ag KAl MPooTadnaoTe va ToroBeTnoeTe §ava TNV KApTa.

H uninpeoia Sony "CompactFlash Image Recovery Service"

H urmpeoia Sony "CompactFlash Image Recovery Service" eival pla urmpeoia yla tnv
avakTnon €lKOVWV ano v kapta Sony CompactFlash Twv oelpwv NCFD (300x) kat NCFC
(133x). Pi&Te pia patia oty napakdatw dievBuvon URL yia MeploooTepeG MANPOPOPIEG.
http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/imagerecovery/

Znueinon: H uninpeoia d&v 10XUel yia T ocipa NCFB (66x).

MpoguAa&eig yia MeTagopa kal Anoppiyn

Edav Ta dedopéva mou £xouv amobnkeuTel oTnv kapta CompactFlash, diaypagolv n
Hop@pomomnBolv Eava He TIG TUTIKEG HeBOBOUG, TOTE Ta dedopEva eppavifovtal va EXouv
Slaypagel HOVO O EMPAVELAKO EMIMESO KAL EVOEXETAL VA Elval BUVATO OE KATIOLOV va
AVAKTNOEL KAl va XPNOLomolnoel Eava ta dedopeva e Tn Xpnon e131koU AOYIOUIKOU.

Ma v arnoguyn dlappong SeSoUEVWY Kal AAAWV TETOLOU €id0UG TIPOBANHATWY, CUVIOTATAL 1
XPNon AoylopikoU, To omoio eival SLaBEOLO aTO EUMOPLO Kal EXEL OXEDLIAOTEL yia TNV TIAN PN
dlaypaen OAwv Twv dedopévwy NG kaptag CompactFlash.

To CompactFlash eival onpa katatedev Tng SanDisk Corporation.

* H eyyUnon Tou mpoidovTog rneplopifeTal Hovo otnv kapta CompactFlash, 0tav autn
XPNOoLHomoleital cwoTa cUPPWVA TIG TapoUoeq 0dnyieg Aettoupyiag, padi e Ta
a&eooudp Tou ouvodeUoUV AUTNYV TN HovAdd OTO KABOPLOUEVO 1) CUVICTOHUEVO
neptBaiAov. Ot urmpeoieq mou mapexovTal anod v Etaipeia, 0nwg n unootpiEn
XPNOTQV, UTIOKELVTAL KAL AUTEG 0€ AuTOUG TOUG TEPLOPLOPOUG.

H Sony dev gyyuatal Tn Xpron Tou MpoidvTog 08 CUOTNHATA UMOOoTNPIENG TNG {wng i
AAAEG EQAPUOYEG OTIOU TUXOV AOTOXIA MMOPEL VA TIPOKAAECEL TPAUUATIONO 1 va BETEL
Kivduvo yia ) Jwn).

H Etaipia dev prnopei va dextel Tnv euBUVN yia JNUIEG N} ANMAELEG TIOU TIPOKUTITOUV anod
TN XPNOoN AuTng TG Hovadag, 1) yla orotadnnoTe a&iwaon ano TPiToug.

H Etalpeia dev pEpel kapia eubUvN yia: TPOBANHATA HE TNV AKIVNTN WNOLAKN KAPEPaA 1
He AANO UALKO, TIOU TIPOKUTITOUV artod TN XPrion ToU TPOoiovVTog Kal TNV KATaAANAOTNTA
TOU TIPOIOVTOG YO CUYKEKPLUEVO UAIKO, AOYLOULKO 1] YA CUYKEKPLIUEVEG TIEPLPEPELAKEG
OUOKEUEG. Ma dlevEEELG AelTOUPYIaG e AANO EYKATECTNUEVO AOYIOUIKO, AMWAELL
dedopEVWY 1) AAAEG TUXAiEG N avamoPeukTeg BAABES.

Specifications

NCFB2G/4G

NCFC2G/4G/8G

NCFD2G/4G/8G/16G

Interface: CompactFlash slot
Operating Voltage: 33Vor5V

Capacity*: 2GB, 4GB, 8GB, 16 GB

(Actual usable capacity is somewhat less than the amount shown on the device
because part of the capacity is used by the system area.)

Operating environment: 0 to +60 °C (32 to +140 °F) (non-condensing)

External dimensions: Approximately 42.8 x 36.4 X 3.3 mm

Weight: Approximately 12 g

Accessories: Carrying Case, Operating Instructions, Warranty Card

* Capacity is based on 1 GB=1 billion bytes.
http://www.sony.net/Products/Media/Compactflash/
http://www.mediabysony.com/
http://www.sony-europe.com/
http://www.sony-asia.com/

http://www.sony.com/

Design and specifications are subject to change without notice.



